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Luk
Chapter 8

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Kal  éyéveto év ™ KaBeEAg, kal  altdg OSwwdevev katd  TOAV  kal

und  wird in dem  kaBe&Rg und es Stwdevey  gemaR  Stadt  und
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KWHNV, knploowv kat  g0ayyeA{OuEVOG, thv  Baolelav Tto0 Oeol. kat ol
Dorf verkindet und  verkindet-Evangelium die Reich des Gott und die
G2968 G2784 G2532  G2097 G3588  G0932 G3588 G2316  G2532 G358

Sdwbeka oLV  alt®,
zwolf mit ihm
G1427 G4862  G0846

Und es geschah danach, dal3 er nacheinander Stadt und Dorf durchzog, indem er predigte und das Evangelium

vom Reiche Gottes verkundigte;

Kal  YUvalkeg TWEG al fQoav teBepamevpéval  AMO  TVELPATWV  TIovnp@v  Kal
und  Frau jemand die ist heilt von Geist bose und
G2532  G1135 G5100 G3739 G1510  G2323 G0575  G4151 G4190 G2532
aocBevel®v, Mapila 0 kahoupévn MaySaAnvr, ad’ g Saipodvia  Emta
Schwachheit  Maria die ruft May&ainvnh von dessen Damon sieben
G0769 G3137 G3588  G2564 G3094 G0575  G3739 G1140 G2033
€EeANALBEL;

geht-hinaus

61831

und die Zwolfe mit ihm, und gewisse Weiber, die von bdsen Geistern und Krankheiten geheilt worden waren:
Maria, genannt Magdalene, von welcher sieben Damonen ausgefahren waren,
kat  Twawa vyuvh Xould, émtpomou  ‘Hpwdou; kKal  Zouodvwva, Kal — Etepatl
und Twdvwwa Frau  Xould  émiTpoTou Herodes und  Xoucdawa und  anderer

G2532  G2489 G1135  G5529 G2012 G2264 G2532  G4677 G2532  G2087
ToMN\ai, altweg dinkévouv  autolg €K T@Wv  Umapyoviwv  altaic.
viel wer-auch dient ihnen aus der ist ihnen
G4183 G3748 G1247 G0846 G1537 G3588  G5225 G0846

und Johanna, das Weib Chusas, des Verwalters Herodes', und Susanna und viele andere Weiber, die ihm dienten
mit ihrer Habe.

Yuviovtog  6¢ dxA\ou ToMoU, kal TV Katd  TIOAV  ETILTIOPEVOHEVWV
Yuvidvtog  aber  Volksmenge viel und  der gemaR Stadt émumopeuopEvwy
G4896 G1161  G3793 G4183 G2532 G3588  G2596 G4172  G1975

mPOC  autdy, ey Sd TIapaPoARc.
zu ihn sagt durch Gleichnis
G4314  GOBA6  G3004  G1223  G3850

Als sich aber eine grol3e Volksmenge versammelte und sie aus jeder Stadt zu ihm hinkamen, sprach er durch ein
Gleichnis:
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"EEAABev o omelpwv ToD omelpat TOV  omopov autold; kal v ™™

geht-hinaus der sat des sat den  omdépov seiner und in dem
G1831 G3588  G4687 G3588  G4687 G3588  G4703 G0846 G2532 G1722  G3588
omeipewv  altov, O pév  Emeosv  Tapd Ty 680y, Kal  katematnbn, kal
sat ihn das zwar  fallt bei die Weg und  Katematrén und
G4687 G0846 G3739 G3303 G4098 G3844  G3588 G3598  G2532  G2662 G2532

@ metewvd tod  oUpavol katépayev auTo.
die Vogel des Himmel Katépayev  es
G3588  G4071 G3588  G3772 G2719 G0846

Der Samann ging aus, seinen Samen zu saen; und indem er sate, fiel etliches an den Weg, und es wurde
zertreten, und die Vogel des Himmels fral3en es auf.

Kal  Etepov  Katémeoev €ml TV TETpav, Kal  ¢uev  E&Enpdvln, &ua T

und  anderer katemeosv — auf die Fels und  ¢duev  €Enpaven durch das
G2532  G2087 G2667 G1909  G3588  G4073 G2532  G5453  G3583 G1223  G3588

HA Exew  kpada;
nicht hat ikpada
G3361 G2192 G429

Und anderes fiel auf den Felsen: und als es aufging, verdorrte es, weil es keine Feuchtigkeit hatte.

Kat  &tepov  Emeocev  €v Héow TOV  akavB®v, kat  oupdueloal, ai dkaveat
und  anderer fallt in Mitte  der Dorn und  cupdusioal die Dorn
G2532  G2087 G4098 G1722 G3319  G3588 GO173 G2532  G4855 G3588  G0173

arerviéav  aoto;
armenmviEav  es
G0638 G0846

Und anderes fiel mitten unter die Dornen; und indem die Dornen mit aufwuchsen, erstickten sie es.

Kat  Etepov  Emecev  €ig Thv  yiv thv  dayabry, kal  duev, ¢Emolnoev

und  anderer fallt in die Erde die gut und  ¢uév  tut
G2532  G2087 G4098 G1519 G3588 G1093 G3588 GOO18 G2532  G5453  G4160
Kapmov  ékatovtarmAaciova. talta Aéywv Edwvel, O EXWV  QTa  BGKOUELY,
Frucht ékatovtamiaciova diese  sagt ruft der hat Ohr  hért
G2590 G1542 G3778  G3004  G5455 G3588 G2192  G3775 GO191
AKOUETW.

hort

G0191

Und anderes fiel in die gute Erde und ging auf und brachte hundertfaltige Frucht. Als er dies sagte, rief er aus:
Wer Ohren hat zu horen, der hore!

ETtnpwtwv  &¢ autov ol pabnrat  avtold, Tig abtn €n, N mapaBohr?
fragt aber ihn die Junger seiner was  diese st die Gleichnis
G1905 G1161  G0846 G3588  G3101 G0846 G5101 G3778 G1510 G3588  G3850

Seine Junger aber fragten ihn und sprachen : Was mag dieses Gleichnis sein?
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der aber sagt euch gibt erkennt die Geheimnis  der Reich des
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Oeol, Tolg 6¢ Aouolg,  év mapafoAaig; iva BAETOVTEG, WA BAETIWOLY;
Gott den aber  Ubrig in Gleichnis damit sieht nicht sieht
G2316  G3588 G1161  G3062 G1722  G3850 G2443  G0991 G3361  G0991
Kal ~ akoUovteg, Mh OULVLOOLV.
und  hort nicht versteht
62532  G0191 G3361  G4920

Er aber sprach: Euch ist es gegeben, die Geheimnisse des Reiches Gottes zu wissen, den Ubrigen aber in
Gleichnissen, auf daf3 sie sehend nicht sehen und hoérend nicht verstehen.

11 gouwv 6¢ abtn A mapapoAr): 6 OTIOpOg  €0TlVv O Aoyog tob  Ocol;
ist aber diese die Gleichnis der omoépog st der Wort des Gott
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Dies aber ist das Gleichnis: Der Same ist das Wort Gottes.
12 ol 6¢ mapd THv  086v elow ol dkoloavteg €lta  Epyetat 6
die aber  bei die Weg st die hort gilta  kommt  der
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StaBohog  kat  aipet TOV  ANoyov amd TG  kapdlag avt®v, iva KA
Teufel und  hebt-auf den  Wort von der Herz ihrer damit nicht
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Tiiotevoavie  ocwhH®OLv.
glaubt rettet
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Die aber an dem Wege sind die, welche horen; dann kommt der Teufel und nimmt das Wort von ihren Herzen

weg, auf dal? sie nicht glauben und errettet werden.

13 ol 6¢ emt TRAC  mEtpag, ol 0tav akolowoly, MeETA Yaplg Seyovtal
die aber auf der Fels das  wenn hort mit Freude nimmt-auf
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Kat  év Kap® Telpacpold  adiotavral.
und in Zeit Versuchung entfernt-sich
G2532 G1722  G2540 G3986 G0868

Die aber auf dem Felsen sind die, welche, wenn sie horen, das Wort mit Freuden aufnehmen; und diese haben
keine Wurzel, welche fur eine Zeit glauben und in der Zeit der Versuchung abfallen.
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das aber in die Dorn fallt diese st die hort und  von
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HepLuv@y, kal  TAoUltou, kat  Adov@v tol  Blou, ToOpeudpEVOL cupTviyovtal,
HEPLUVRIV und  TAoUTOU und  HSov@v  des Blov  geht oupTviyovtat
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kKat  ovU teheopopolotv.
und  nicht teAeodpopoiow
G2532 G3756  G5052
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Das aber unter die Dornen fiel sind diese, welche gehért haben und hingehen und durch Sorgen und Reichtum
und Vergnligungen des Lebens erstickt werden und nichts zur Reife bringen.

15 10 6¢ év T KaNfj yfj, oUtol elowv oiTweg &v Kapdia KaAf
das aber in der schon Erde diese st wer-auch in Herz schoén
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kalt  ayabf, akovoavte TOV  AOyov Kateyouolwy, Kalt  kaprodopolow €v

und gut hort den  Wort halt-fest und  kaprodopoloy in
G2532  G0018 G0191 G3588 G3056  G2722 G2532  G2592 G1722
UTTIOpOVA.

UTtopovi

G5281

Das in der guten Erde aber sind diese, welche in einem redlichen und guten Herzen das Wort, nachdem sie es
gehort haben, bewahren und Frucht bringen mit Ausharren.
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niemand aber Lampe  zlndet-an bedeckt ihn Gefald oder unter Bett
G3762 G1161  G3088 G0681 G2572 G0846  G4632 G2228  G5270 G2825
tdnow, a\’ ¢t Auyviag TtiBnow, iva ol elomopeudpevol  BAEMWOLV  TO
legt sondern  auf Auyviag  legt damit die geht-hinein sieht das
G5087 G0235 G1909  G3087 G5087 G2443  G3588  G1531 G0991 G3588
dwc.

Licht
G5457

Niemand aber, der eine Lampe angeziindet hat, bedeckt sie mit einem Gefal3 oder stellt sie unter ein Bett,
sondern er stellt sie auf ein Lampengestell, auf daf? die Hereinkommenden das Licht sehen.

17 o0 yap €éotwv  kpumtdv O o0 bavepdv yevroetal, o0& anoékpudov
nicht denn st verborgen das nicht offenbar  wird auch-nicht  amnokpudov
G3756 G1063 GI1510  G2927 G3739 G3756  G5318 G1096 G3761 G614
o (o]V] pn yvwobf, kat  Eig bavepdv  ENON.
das nicht nicht erkennt und in offenbar  kommt
G3739 G3756 G3361 G1097 G2532 G1519  G5318 G2064

Denn es ist nichts verborgen, was nicht offenbar werden wird, noch geheim, was nicht kundwerden und ans
Licht kommen soll.

18 PBAémete o0V TOC AKOVETE: OC av vap  &xn, 6oBnocetar aut®; kalt  6¢
sieht nun  wie hort das - denn hat gibt ihm und das
G0991 G3767 G4459  GO191 G3739 G0302 G1063 G2192 GI325 G0846  G2532  G3739
av Tg| &n, kat 0 Sokel éEyewv dpbnoetar am’  aotod.

- nicht hat und das meint  hat hebt-auf von seiner
G0302 G3361 G2192 G2532 G3739 G1380  G2192  GO142 G0575  G0846

Sehet nun zu, wie ihr héret; denn wer irgend hat, dem wird gegeben werden, und wer irgend nicht hat, von dem
wird selbst was er zu haben scheint genommen werden.

19  TMapeyéveto &¢ mpdg  altov pAtne kat ol adehdol auvtol, kal
kommt aber zu ihn die Mutter und die Bruder seiner und
G3854 G1161 G4314  G0846 G3588  G3384 G2532 G3588  G008O G0846 G2532

o0OK RAblvavto ouvtuyxelv aut®, & OV OxMAov.
nicht kann ouvtuyxelv  ihm durch den  Volksmenge
G3756  G1410 G4940 G0846  G1223  G3588  G3793
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Es kamen aber seine Mutter und seine Bruder zu ihm; und sie konnten wegen der Volksmenge nicht zu ihm

gelangen.

20 amnyyenn  6&¢ avt®, ‘H pATtnp oou, kai ol adehdol oou,  €otnkaowv
berichtet aber ihm die Mutter deiner und die Bruder deiner steht
G0518 G1161  G0846 G3588  G3384 G4771 G2532  G3588  G0080O G4771 G2476
Etw, 16elv  BeNovteg  oell.
auBBerhalb siehe will euch
G1854 G3708  G2309 G4771

Und es wurde ihm berichtet, indem man sagte : Deine Mutter und deine Bruder stehen draufen und wollen dich

sehen.

21 0 6¢ AmoKpLOElC, elmev  TPOG  altol, MATnP  pou kal  adehpol pou,
der aber antwortet sagt zu sie Mutter meiner und  Bruder meiner
G3588 G1161 GO611 G3004  G4314  G0846 G3384 G1473 G2532  G008O G1473
ovtol elow ol TOv  Aoyov ToD ©OeoD akovovte Kal  ToloOVTEC.
diese st die den Wort des Gott hort und  tut
G3778  G1510 G3588 G3588 G3056  G3588 G2316  GO191 G2532  G4160

Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Meine Mutter und meine Bruder sind diese, welche das Wort Gottes
héren und tun.

22 Eyéveto &g, v HW@  tOv  npep®dv  kal  altog  évePRn €lg TAolov, Kal
wird aber in ein der Tag und es steigt-ein  in Boot und
G1096 G1161 G1722 G1520 G3588  G2250 G2532 G0846  G1684 G1519  G4143 G2532

ol padntat  adtod, kal  eutev TPOC  altolg,  AENOwWHEV €lg TO TEpav
die Junger seiner und sagt zu sie zieht-hindurch in das  jenseits
G3588  G3101 G0846 G2532 G3004  G4314  GO846 G1330 G1519 G3588  G4008

¢  Alpvng. kat  aviyebnoav.
der  ANpvng und  fuhrt-hinauf
G3588  G3041 G2532  G0321

Und es geschah an einem der Tage, dal3 er in ein Schiff stieg, er und seine Junger; und er sprach zu ihnen: Lal3t
uns Ubersetzen an das jenseitige Ufer des Sees. Und sie fuhren ab.

23 mAedvtwv  6¢ alt®y, adumvwoev. Kal  KatéPn AdAay  avépou  Elg Thv
TAeovtwv  aber  ihrer adunvwoev und  steigt-herab Adlhay  Wind in die
G4126 G1161  G0846 G0879 G2532  G2597 G2978 G0417 G1519  G3588

Alpvny, kal  ouvvemAnpolvto, kal  éKwSUuveuov.
Alpvnv - und  ouvemAnpoivto und  ékwbuveuov
G3041 G2532  G4845 G2532  G2793

Wahrend sie aber fuhren, schlief er ein. Und es fiel ein Sturmwind auf den See, und das Schiff fullte sich mit
Wasser, und sie waren in Gefahr.

24 mipooeNBovteg &€, Suyelpav  autov, Aéyovteg, CEmiotdra, €motdra, AmoA\Upebal
tritt-heran aber &uyepav  ihn sagt Meister Meister geht-verloren
G4334 G1161  G1326 G0846 G3004 G1988 G1988 G0622
o &¢ SleyepBelg, émetipnosv  TQ AVEPW  Kal  T® KANOSwvL  Tto0  0&atog,
der aber  Sieyepbeig droht dem  Wind und dem KAOSwvL  des Wasser
G3588 G1161 G1326 G2008 G3588  G0417 G2532 G3588  G2830 G3588  G5204

Kat  émavoavto, kKal  €yéveto yahnvn.
und  hért-auf und  wird yahnvn
G2532  G3973 G2532  G1096 G1055
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Sie traten aber hinzu und weckten ihn auf und sprachen: Meister, Meister, wir kommen um! Er aber stand auf,
bedrohte den Wind und das Wogen des Wassers; und sie horten auf, und es ward eine Stille.

25  glmev  && avtolg, Mod A ot Op@vV?  dofnbévteg  6¢, ¢Bavpaocay,
sagt aber ihnen wo die Glaube deiner flrchtet aber  staunt
G3004  G1161  GO846 G4226  G3588  G4102 G4771 G5399 Gl161  G2296

Aéyovteg TIPpOC  AANAAAoug,  Tig dpa o0Té¢ €otwv? 8Tl Kat  Tolg Avepolg
sagt zu einander was also diese st dass und den  Wind
G3004 G4314  G0240 G5101 GO686 G3778 G1510 G3754 G2532 G3588  GO0417

gmitdocost  kat  T® 06at, kal  Umakovouow alT®?

(3

befiehlt und dem Wasser und  gehorcht ihm
G2004 G2532 G3588  G5204 G2532  G5219 G0846

Er aber sprach zu ihnen: Wo ist euer Glaube? Erschrocken aber erstaunten sie und sagten zueinander: Wer ist
denn dieser, dal3 er auch den Winden und dem Wasser gebietet, und sie ihm gehorchen?

26 Kal  katémievoav  Eig Thv  xwpav TV Tepaonvdy, AT ¢otlv  avtuépa
und  KatémAevoav in die Gegend der repaonv®v wer-auch st Antiochien
G2532  G2668 G1519 G3588  G5561 G3588  G1086 G3748 G1510  G0495

¢  loAalag.
der Galilaa
G3588  G1056

Und sie fuhren nach dem Lande der Gadarener, welches Galilda gegenuber ist.

27 gEeNBovTL 6¢ alt® ¢€mi  thv  Vyfy, UmAvtnosv avhip TG €K T™¢
geht-hinaus aber ihm auf die Erde Omfvtnoev  Mann jemand aus der
G1831 G1161 G0846  G1909 G3588 G1093  G5221 G0435  G5100 G1537  G3588

TOAEwg, &xwv  Sdawpovia, kat  xpovw ikav® ouk  évedloato ipdtiov, kal  &v

Stadt hat Damon und  Zeit genug nicht kleidet-an Kleid und in
G4172 G2192  G1140 G2532  G5550 G2425 G3756  G1746 G2440 G2532 G1722
olkia oUk  Epevey, AN\ v TOIG  MVApAOoLW.

Haus nicht bleibt sondern in den  pvrpaoctwv

G3614  G3756  G3306 G0235 G1722  G3588 G3418

Als er aber an das Land ausgestiegen war, kam ihm ein gewisser Mann aus der Stadt entgegen, der seit langer
Zeit Damonen hatte und keine Kleider anzog und nicht im Hause blieb, sondern in den Grabstatten.

28  {dbwv 6&¢ tov  Inoolv, avakpdafag TpooEmeocsy alt®, kat  dwvh  PeEYAAn

sieche aber den Jesus avakpdgag  TIPOOETECEV ihm und  Stimme grof}

G3708  G1161 G3588  G2424 G0349 G4363 G0846  G2532  G5456 G3173
gmey, Ti gpol  kalt  ocoi, ’Inood, Yie To0 ©eold, 100 Yylotou? &fopal
sagt was  mir und euch Jesus Sohn des Gott des hochste bittet
G3004  G5101 G1473 G2532 G4771 G424 G5207 G3588 G2316  G3588  G5310 G1189

oou ur pE Baoaviong!
deiner nicht mich Baocaviong
G4771  G3361 G1473  G0928

Als er aber Jesum sah, schrie er auf und fiel vor ihm nieder und sprach mit lauter Stimme: Was habe ich mit dir zu
schaffen, Jesu, Sohn Gottes, des Hochsten? Ich bitte dich, quale mich nicht.
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29  mapflyyeNev  yap  T® mvevpatt T akabaptw  EEeNBElV arno  tod

befiehlt denn dem  Geist dem unrein geht-hinaus von des
G3853 G1063  G3588  G4151 G3588  GO169 G1831 G0575  G3588

avBpwTtou. TONOIG yap  XPOVOLG OuVNPTIAKEL aotdv; kal  é8eopeveto, GAUCECWY
Mensch viel denn Zeit OGUVNPTIAKEL ihn und  é6eopeveto aA\voeov
G0444 G4183 G1063  G5550 G4884 G0846 G2532 G195 G0254

Kat  Tedalg Pulaocoopevog, kal  SlappHoocwv  Ta deopd, AAavveto UMO  tol
und  médawg  bewahrt und  Swapproowv  die Fessel AAalbveto  von  des
G2532  G3976 G5442 G2532  G1284 G3588  G1199 G1643 G5259  G3588

Sdalpoviov  €ig TG  €prUoud.
Damon in die Wiste
G1140 G1519 G3588  G2048

Denn er hatte dem unreinen Geist geboten, von dem Menschen auszufahren. Denn 6fters hatte er ihn ergriffen;
und er war gebunden worden, verwahrt mit Ketten und Ful3fesseln, und er zerbrach die Bande und wurde von
dem Damon in die Wisteneien getrieben.

30  émnpwtnoev 6¢ aldtov O ‘Inoolg, T oot  Gvopd éotw? O 6¢
fragt aber ihn der  Jesus was euch Name st der aber
G1905 G1161 GO846  G3588  G2424 G5101 G4771  G3686 G1510 G3588  G1161

gimev, Aeywv, Ot elofABev dawpovia  TOANG  €lg auTov.
sagt Aeywv  dass geht-hinein  Damon viel in ihn
G3004  G3003 G3754  G1525 G1140 G4183 G1519  G0846

Jesus fragte ihn aber und sprach: Was ist dein Name? Er aber sprach: Legion; denn viele Damonen waren in ihn

gefahren.

31  kal  TapekdAouvv autodv, va Vg EMTAgn autolg  E€ig thv  aBucoov
und  ermahnt ihn damit nicht befiehlt ihnen in die dBuooov
G2532  G3870 G0846 G2443  G3361  G2004 G0846 G1519 G3588  G0012
ATIENDETV.
geht-weg
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Und sie baten ihn, dal3 er ihnen nicht gebieten mdéchte, in den Abgrund zu fahren.

32 v 6¢ EKel  AyeAn yolpwv ikav@v Bookopévn, év ™™ OpeL,  kal
ist aber dort Herde Schwein genug Bookopévn in dem Berg und
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mapekdiecav  aotov  iva erutpePn  aovtolg  Eig ékelvoug €loeNBelv;  kal
ermahnt ihn damit  erlaubt ihnen in jene geht-hinein  und
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énetpePev  altolc.
erlaubt ihnen
G2010 G0846

Es war aber daselbst eine Herde vieler Schweine, welche an dem Berge weideten. Und sie baten ihn, dal3 er
ihnen erlauben maochte, in jene zu fahren. Und er erlaubte es ihnen.
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geht-hinaus aber die Damon von des Mensch geht-hinein  in die
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Kat  amemnviyn.
und  amenviyn
G2532  GO638

Die Damonen aber fuhren von dem Menschen aus und fuhren in die Schweine, und die Herde stlrzte sich den
Abhang hinab in den See und ertrank.
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siehe aber die Bookovteg  das wird flieht und  berichtet in
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v TOAV  Kal  €lg Tolg  aypoug.
die Stadt und in die Acker
G3588 G4172  G2532 G1519 G3588  GOO68

Als aber die Huter sahen, was geschehen war, flohen sie und verkindeten es in der Stadt und auf dem Lande.

35  €&RABov 8¢ i6etv 10 yeyovdg, kal  ANBov TpdC TOV  Incodv, kal
geht-hinaus aber siehe das wird und  kommt zu den  Jesus und
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findet  sitzt den Mensch von dessen die Damon geht-hinaus
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ipatwopévov  kat  owdpovoldvta, Tapd Toug TOdag Tod Inool. kalt  €poPrBnoav.
lpatiopévov und  ocwdpovoldvta bei die Ful des  Jesus und  flurchtet
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Sie aber gingen hinaus, um zu sehen, was geschehen war. Und sie kamen zu Jesu und fanden den Menschen, von
welchem die Damonen ausgefahren waren, bekleidet und verninftig, zu den Fif3en Jesu sitzend; und sie

fUrchteten sich.
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berichtet aber ihnen die siehe wie rettet der besessen
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Die es gesehen hatten verkindeten ihnen aber auch , wie der Besessene geheilt worden war.
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und  fragt ihn alle das Menge  der Umgebung  der repacnv®v
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geht-weg von ihrer dass Furcht grofR halt-fest es aber steigt-ein in
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mAolov, UTéotpedev.
Boot kehrt-zurtck
G4143 G5290

Und die ganze Menge der Umgegend der Gadarener bat ihn, von ihnen wegzugehen, denn sie waren von einer
grol3en Furcht ergriffen. Er aber stieg in das Schiff und kehrte wieder zurtck.
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38  ¢6cito 8¢  avutol 6 avhp &¢' ol ¢EEANAUBEL TG Sawudvia,  lvat
bittet aber seiner der Mann von dessen geht-hinaus die Damon ist
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oV  aUT®. AaméAvoey &¢ altdov  Aéywy,
mit ihm lasst-frei aber ihn sagt
G4862 G0846  G0630 G1161 G0846  G3004

Der Mann aber, von welchem die Damonen ausgefahren waren, bat ihn, daf3 er bei ihm sein durfe. Er aber
entlie3 ihn und sprach:

39 ‘Ymootpede eig OV olkév ocou, Kkal  &unyod doa ooL  ¢moinoev 6

kehrt-zurick in den Haus deiner und erzdhlt so-viel euch tut der

G5290 G1519 G3588 G3624  G4771 G2532 G1334 G3745 G4771  G4160 G3588
©eg6G. kal  amiNBev, kad’ OAnv  Thv  TOAWV  Knpuoowv doa érolnoev  aut®
Gott und geht-weg gemaR ganz die Stadt  verkiindet  so-viel tut ihm
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<

o} ‘Inocoic.

der Jesus

G3588  G2424
Kehre in dein Haus zurlick und erzahle, wieviel Gott an dir getan hat. Und er ging hin und rief aus durch die
ganze Stadt, wieviel Jesus an ihm getan hatte.

40 Ev 6¢ ™™ Umootpepely  tOV  Inoolv, amedeato avtov 6 dxhog;
in aber dem  kehrt-zurlck den  Jesus amnebéEato ihn der Volksmenge
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Aoav yap  TAVTEC TIPOOSOKGOVTEC  aUTOV.
ist denn alle erwartet ihn
G1510  G1063  G3956 G4328 G0846

Es geschah aber, als Jesus zurtckkehrte, nahm ihn das Volk auf, denn alle erwarteten ihn.

41 kal 1500, ANBev avhip @ dvopa Idipoc, kali  oltog EpYwv ThC
und siehe kommt Mann dem Name ’Idipog und  diese Herrscher der
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ouvvaywyfg Urfipxev, kat Teowv Tapd Ttoug Todag <tolds ’Incold, Tapekdlel
Synagoge ist und  fallt bei die Ful des Jesus ermahnt
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a0tov  €loeNOslv €l¢ OV oikov  adtoD,
ihn geht-hinein in den Haus  seiner
G0846  G1525 G1519 G3588 G3624  G0846

Und siehe, es kam ein Mann, mit Namen Jairus (und er war Vorsteher der Synagoge), und fiel Jesu zu Fuf3en und
bat ihn, in sein Haus zu kommen;

42 3t Buydtnp povoyevhG AV alt®, g €tv  6wbeka, kal  auTh

dass  Tochter pHovoyevig st ihm wie Jahr zwolf und sie

G3754  G2364 G3439 G1510 G0846  G5613 G2094  G1427 G2532  G0846
amedvnokev. Ev 6¢ ™ Omayelv - avtov, ol dxAot OUVETIVLyOV  aUTOV.
stirbt in aber dem geht-hin ihn die Volksmenge ouvénviyov  ihn
G0599 G1722  G1161 G3588 G5217 G0846 G3588  G3793 G4846 G0846

denn er hatte eine eingeborene Tochter von etwa zwolf Jahren, und diese lag im Sterben. Indem er aber hinging,
drangten ihn die Volksmengen.
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43 kal yuvl oloa &v puoel aipatog amd ét®v  SWdeka, MNTLg <datpolig
und  Frau st in pvoel  Blut von  Jahr  zwolf wer-auch  «atpolg
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mpooavaAwoaca OAov tov  Blow, o0k Tloyuvoev am’  o06evdg Beparmeubival,
Tpooavalwoaca ganz den Biow»  nicht vermag von niemand heilt
G4321 G3650 G3588 GO0979  G3756  G2480 G0575  G3762 G2323

Und ein Weib, das seit zwdlf Jahren mit einem Blutflul3 behaftet war, welche, obgleich sie ihren ganzen
Lebensunterhalt an die Arzte verwandt hatte, von niemand geheilt werden konnte,

44 mpooeNBoloa ormoBev, Adato Tol kpaoméSou tTod  ipatiou altod, kal

tritt-heran o100V beruhrt des Kpaotedou  des Kleid seiner  und
G4334 G3693 G0680 G3588  G2899 G3588  G2440 G0846 G2532
napaxpfua  €otn  Q puolg tod alpatog altic.
sogleich steht die puolg des Blut ihrer
G3916 G2476  G3588 G4511  G3588  GO129 G0846

kam von hinten herzu und rihrte die Quaste seines Kleides an; und alsbald stand der FluR ihres Blutes.

45  kal  elmev, © ‘Inoolg, Tig 0 aPduevog  pou? apvoupevwy 8¢
und  sagt der  Jesus was  der beruhrt meiner verleugnet aber
G2532 G3004  G3588  G2424 G5101 G3588  GO680 G1473 G0720 G1161
mavtwy, €emev O Métpog, ‘Emotdata, ot dxAot OUVEXOUCIV o€ Kat
alle sagt der Petrus Meister die Volksmenge halt-fest euch und
G3956 G3004  G3588  G4074 G1988 G3588  G3793 G4912 G4771  G2532
amoBA{pouowy, <kal Aeyelg, Tig o apduevog  pou>?
amobA{fouow und  sagt jemand der beruhrt meiner
G0598 G2532  G3004 G5100 G3588  G0680 G1473

Und Jesus sprach: Wer ist es, der mich angeruhrt hat? Als aber alle leugneten, sprach Petrus und die mit ihm
waren: Meister, die Volksmengen drangen und drucken dich, und du sagst: Wer ist es, der mich angeruhrt hat?

46 0 6¢ Inocodg eimey, “Hpatd pou TG &vw  yap  E&ywwv  Suvauw
der aber Jesus sagt berihrt meiner jemand ich denn erkennt Kraft
G3588 G1161  G2424 G3004  GO680 G1473 G5100 G1473  G1063  G1097 G1411

¢geAnluBulav  arr’  €pod.
geht-hinaus von meiner
G1831 GO0575  G1473

Jesus aber sprach: Es hat mich jemand angerthrt; denn ich habe erkannt, dafR Kraft von mir ausgegangen ist.
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Als das Weib aber sah, dal3 sie nicht verborgen blieb, kam sie zitternd und fiel vor ihm nieder und verkindete vor
dem ganzen Volk, um welcher Ursache willen sie ihn angerthrt habe, und wie sie alsbald geheilt worden sei.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4511.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/1427.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/2395.htm
https://biblehub.com/greek/4321.htm
https://biblehub.com/greek/3650.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/979.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2480.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/2323.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/3693.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2899.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3916.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4511.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/720.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/1988.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/4912.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/598.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2990.htm
https://biblehub.com/greek/5141.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4363.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/156.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2390.htm
https://biblehub.com/greek/3916.htm

<

48 0 6¢ gimev  a0th, Ouyatnp, § miotlg  oou o¢owkév og;  Topelou
der aber sagt ihr Tochter die Glaube deiner rettet euch geht
G3588 G1161 G3004  G0846  G2364 G3588  G4102 G4771  G4982 G4771  G4198

elg elpAvnv.
in Frieden
G1519  Gi515

Er aber sprach zu ihr: Sei gutes Mutes, Tochter, dein Glaube hat dich geheilt; gehe hin in Frieden.
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Wahrend er noch redete, kommt einer von dem Synagogenvorsteher und sagt zu ihm: Deine Tochter ist
gestorben, bemuhe den Lehrer nicht.
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Als aber Jesus es horte, antwortete er ihm und sprach : Firchte dich nicht, glaube nur, und sie wird gerettet

werden.
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Als er aber in das Haus kam, erlaubte er niemand hineinzugehen, aulBer Petrus und Johannes und Jakobus und
dem Vater des Kindes und der Mutter.
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Alle aber weinten und beklagten sie. Er aber sprach: Weinet nicht, denn sie ist nicht gestorben, sondern sie

schlaft.
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Und sie verlachten ihn, da sie wul3ten, dal3 sie gestorben war.
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Als er aber alle hinausgetrieben hatte, ergriff er sie bei der Hand und rief und sprach: Kind, stehe auf!

55 kal  éméotpedev  TO mvedpa  autiic, kal  avéotn  Tapaxpfipa; kat  SiEtagev
und  kehrt-um das Geist ihrer und  steht-auf sogleich und  ordnet-an
G2532  G1994 G3588  G4151 G0846 G2532  G0450 G3916 G2532  G1299
avtfi &obfvar  payelv.
ihr gibt isst
G0846  G1325 G5315

Und ihr Geist kehrte zurick, und alsbald stand sie auf; und er befahl, ihr zu essen zu geben.
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Und ihre Eltern gerieten aul3er sich; er aber gebot ihnen, niemand zu sagen, was geschehen war.
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